Dimanche 8 Mars 1931.
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africain, qui semble hérissé de hameconz et do lames de
canil, ezt bien fait pour arracher et déchiqueter la peau de
coux qui se risguent i le traverser. Los Anglais appellent

| _LES GRANDES
;g-s.saEGE PAR UN RHINOCEROS

. @ W

- BMous aviens il noire camp datis une contife trans
cuitla du Bogo. Car onoo beau étre un ghass enr acharné, iln'en
cstpas mu;'nsi_mligpan.uahhﬁprrmdmpaﬁuis Wk pon de pepos.

Nous étigns trangquillement étendus sur des nattes, fors-
qsu'uu soiry un domes tique noir vint teoubler notre farniente,

Il arriva, tout esse 8. gn mous avisant qu'il venait de
déeonvriv Jo piste d'un gros yhinoctros, dans les fanges
d'unmaréoage qui portait le vom de « Sparrow Spring.s

— ¥OUs n'avoe pag engore inscrit une aussi bella pitce
i voire tablean de chasse, me dit mon compagnoen de voyage,

Mr. William Smith, un sympathique Anglaiz ayant déji

passé une dizaing 'anndes sous le ciol Drilant alricain.

Vaild Voecasion révée, Peenwz une do mes carabine: & deux
qoups, bBourres vos poches de balles explozives ot en route,
la ¥als wous aceompagner, ne flt-ce que pour jouir de
voive teiomphe, D'ailleurs, vous coursies lez plus grands
dangers en vous aventurant seul dans ces buissons dpais.
MNotre domestique viendra avec nous. 11 nous guidera et
¢ est bien lg diable si vous ne mcttez paz & terre la bite
assez audagieuse pour ge risquer si prés de notre Camp.

Je n'avais aullement envie de sortir, Maiz il m'était difficile
de reluser. Nous fimes nos préparalifs et nous nous mimes
gn route, éclaivés par un superbe clair de lung. Le négrillon
nous mana & Uendroit méme g0 nous devions nous poster &
Palbit, puais Ia nuit's’éeonla sans que rien passdt & la portée
de nog armes i feu.

Le soip suivant neus revinme: encora & la méme place ;
uous ng fdmes pos plus heureux, William Smith prétendit
que le négrillon s'6tait moqué de nous,

Le premier goir je n'étais pullament enthousinsmé par
getle chasse, J'¢tais maiptenant fermement résalu i fevenir
agul, Je ne voulais pas ahandonner la partie, _

Larsque. tagt le monde fut couché dans lg campemept,
je me glissai doucement hors de la tents et m'en allaj en
emportant la garabjoe & deux coups de mon ami, aves los
biniles cxaplosives 4 pointe d'acier dont j'avais besoin. J'avais
adagid wi polib coussin o la cvosse de i’n:rmg, afin. d’amartie
les offets du recull

Avee los plus grandes préeautions, je sortis de Penceinte
et me jetai & travers bois, sans me soucier des: dpines 1
déchivaient mes mains. ¢t mon visage. Le o chapparal

aves imour ces ponces los « Wait a bit », co qui vout dire :
attendez un peu ! o effet il faut agiv avee prodenge, afin
dene pagsortiv en pidoes dubois dang lequel on s’ast aveniuré,

Aprés bien des elfforts, je parving & Uendroit on je devais
attendre le passage du monsire. LA, je m'apergus que j'avais
perdu le coussinet de ma carabine. Pour le remplacer, car
il m'était impossible de le retrouver, i'en confectionnai un
nouveau en boursrant mon mouchoiv d'herbes stchoes,

La lune venait de so lover, lovagque j'entondis un bruit
sourd daus le lointain, gomme un trot pesant. Immobile, je
pritai: Voreille : on ettt dit gqu'un éléphant faisait tremble
le sol sous ses. pas ; seulement sa course était plus rapide.
Jo n'sus pas 4 altendre longlemps Pour  apercevoir une
erorme masse roulante qui ss tenait 4 cipguante pas,

Sans hisiter, jo visal rapidement et jo pressai nervenses
sont la détente. Maig le recul de 'arme & Feu de I AT
fut tel, qu'it me sembln, pendant quelques instants, que
jlavaig épaulp démise. L

Loraque jo pus me rendre gomptle de la situation et que
el jelal lez yeux antour de mai, j'entrevizs le rhinostros &
sing métres, se pricipitant & ma rencontre, In téte baissés,
a corne pointue préte & m'embrocher. AT

Ma situation n’avait ricn d'enviable : je n'avais que deux
partis & prendre : ou mg jeter d 'sau dans une petite rivitre
Gui se trouvait & ma gauche, ow de me hisser promptement
sur un arbre. Ce dernier moyen me parut peéféeablo.

I*une seul band, je sautai et je pus zaisiv une forte branche
d'un chine moussu; en pew d'instants j'ous atteint un
cndroit asser élevé pour défier les attagques de Panimal qui,
furigusement, s'élancait sur la trone, chorchant & entamer
Pécorce de 1'arbra sur leguel je me tenais immohile,

H me semblait peu possible que la béte parvienne jamais a
déraciner lo ehine, mais les sccousses quiclle imprimait au
trone vermoulu me faisaient redouter une chute. Inlassa-
blement le rhinocéros se ruait sue Uarbre, puis grattait
la terre avec ses pattes et ga corne, J'étais loin d'8tre rassuré,

J'avais di abandonner ma carabine qui était restée i terro
el jo me trouvais sads défense, Je n’avaiz quia altendre.

J'espiraiz que ce maudit'animal so lasserait assex vite et
renirerait sous bois, J'aurais alors profité de cet abandon
pour descendre roprendre ma carabing et, peut-élre, me
jeter dans un fourcé, et disparaitre 4 zes regards,

Malhourensement pour moi, Ia bite en Burie ne paraissait
pas disposée i abandonnor aingi une vengeance qui lui.
paraissait certaing, Et la nuit s'écoula, interminable,

Il faisait grand jour et mon rhincefiros ne manifes tait
nullement Uintention de me quitter, lorsqua j'entendis tout
& coup une ditonation an milien d'un Towred, § une teds
petite distance de 'arbra sur lequel je: me 1enais perchdé.
de poussai un eri d'appel ot je vis bientdt, & ma grande
ipie, mon arni William: Smith qui me regardait en éclatant
dg ¥jre,

— Il mesemble que jfapvive & propos, me dit-il, poue vous
déliveer du siége que vous subizsicz, Volre ennemi et mort,
mon, cher, vous pouvez descendre de votre perchoir. J'ai
trouve sue s peaw la trace de votre halle gui n'avait pas
dolalé ; mon: coup a été plus hetwenux @ ot i} sst tombé Tou-
droyé,

e Con'est pas encop o cetie Dofs-cf que vous inserirez un rhi-
neceéros sur yos tablettes I Allons, mon hon, ne dézespéres
pas, Gé sena volre lour Wi aotee foig, L'eszenticl pst qua
vous soyow sain: ot saul, et jo n'estime trés heursux do. vous
vevoir yivant, mais que ceble escapade vous serve de legon :
sachez gqu'en ge pays oo ne deil jamais s wventucer seul.

Inutile de dive que la legon povta sos feoits. |
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